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Beilage zu Ho 20 19. Mai 1906.

her

Supplement au Ho. 20
öe u

ebweizer HotdRcvue. Revue Suisse des Motels.
—

lettre ouVerte I jVi. te j)r. pietze
Correspondant de la „Allg. Nordd, Ztg." et de la „Börsen- und

Handels-Zeitung" Berlin.

Dans une lettre de quatre pages, datee du
12 avril, von« nous communiquez certaines
experiences fächeuses que vous avez faites avec
notre „ami" M. le Dr. Felbermann ä Francfort.
Vous nous donnez le titre de „eher collegue"
et vous nous priez de publier votre lettre dans
la „Revue des Hotels".

Nous soinmes malheureusement obliges de

refuser d'inserer votre lettre et cela pour deux
raisons que nous allons vous indiquer dans les

lignes suivantes:
1" II y a Iongteinps que nous ne nous oc-

cupons plus du Dr. Felbermann et il n'existe
absolument rien qui pourrait ranimer notre
interöt pour ce „personnage distingue".

2° Ce n'est pas de notre ressort de tirer les

marrons du feu pour des personnes qui ne font
pas partie de notre Societe et encore moins

pour vous, „honore collegue". Pourquoi cela?
C'est ce que nous allons vous expliquer tout
au long:

Vers la fin de l'annee passee, vous avez

„honore" la Suisse franeaise d'une visite pour
recueillir des conunandes des hoteliers, pour la

Allg. Nordd. Ztg.". Plusieurs hoteliers ä

Montreux n'aeeepterent pas vos offres; chacun

d'eux reyut quelques jours plus tard, une carte

postale de votre part: Vous les informiez que
vous aviez appris qu'ils etaient hostiles aux
Alleniands et que Ieurs maisons etaient infestees
de souris. Vous ajoutiez que vous consideriez
de votre devoir d'avertir vos compatriotes, dans
le cue oü I'bötelier ne reussirait pas ä refuter
ces accusations-lä et qu'en outre, il vous serait
impossible d'accepter maintenant encore une
annonce pour votre journal.

Ces cartes fürent remises ä un avocat et

deposees chez le juge de paix. Vous avez du
reconnaitre devant le juge que vous etiez l'au-
teur de ces cartes. Vous avez pretendu tenir
vos informations d'un collegue des hoteliers en
question.

Les demandeurs exigeaient 500 fr. de dom-
mages-interöls, somme qu'ils destinaient ä l'in-
firmerie de l'endroit. Vous avez eu alors le
„courage" de declarer que si ces messieurs
n'ötaient pas hostiles aux Allemands, ils de-
vaient le prouver en retirant leur plainte. Cette
naivete n'eut pas de succes et le cas fut juge
par le 'l'ribunal civil qui vous infligea une peine
assez severe pour menaces et offenses. Vous
aviez fait parvenir des lettres injurieuses soit
au juge de paix, soit au president du tribunal,
ce qui vous valut probablement cette punition
assez verte. Vous excuserez notre franchise,
„monsieur et eher collegue", mais nous vou-
lions motiver jusque dans les moindres details
pourquoi nous agissions d'une maniere si peu
en usage entre collegues en refusant de publier
l'epitre Felbermann.

Si le cas de Montreux ne suflisait pas ä

vos yeux pour justitier notre maniere d'agir,
vous la comprendrez peut-etre mieux apres
avoir lu ce qui suit et vous nous „pardonnerez"
peut-etre notre manque de bontie volonte ä

votre egard.
La „Börsen- und Handelszeitung" publie en

feuilleton de son numero du 31 janvier 1906,
un article signö Dr. W. Springer (dans la vie
privee, il s'appelle Dr. Dietze). Nous le pu-
blions en entier, alin que vous ne puissiez dire
que nous n'avons cite que les passages qui
nous convenaient. En voici la teneur:

L'indusirie höteliere suisse.
Pnrmi les phknoinknes les plus extraordinnires

de rindustrie Suisse, figure rindustrie hötelikre qui
est organisko lii-bas do la manikre la plus raffinee.
Memo la fabrication des deuikes alimentaires et des
objets do tous genres s'y rattacbent et lui doivent
pour ainsi dire leur existence et leur vitalite. Ac-
tuellenient, cette industriq coniprend mille hotels et
ponsions avec plus do 200,000 lits, ot chaque annke
de nouvellos entreprises viennont s'y ajouter Le
reprösentant le plus grand ot le plus remarquable
de l'industrie hötelikre en Suisso est i\ l'beure qu'il
ost, M. Bucber-Durrer ä Lucerne. II possöde sept
hotels des plus modernes. Luoerne, Interlaken et
Davos sont les points culminants du tourisme. C'est
pourquoi o'est aussi Ifi qu'on doit oheroher les centres

de cette industrie. A eile seule, la ville de
Lucerne a prks de 9000 lits, et pourtant la ville compte
ii peine 25,000 habitants (A present environ 33,000
lied.). On calcule offlciellemeut It 15 millions de
francs les recettes que la ville retire de l'industrie
hötelikre, et Celles de toute la Suisse ä '/a milliard
de francs. (C'est assez habile de citer le montant
du capital ü la place du fonds de roulement, He'd.).
Environ 00 il 65°/,, de tout cet argent est fourni
par 1. s touristes allemands. A Davos, Lucerne,
Interlaken, Montreux (en avril), c'est environ le 75 il
80% (En prenant la moitik de ces %, I on se rap-
proohe assez de la vkritk. Red. de la R. d. H.K En
gknkral, l'industrie hötelikre suisse vous apparait
sans roproohe, ii condition que l'on ne l'examine
pas de trop prks. Les hötels de premier ordre
eomnie Beau-Sito ii L usanne, les Trois-Couronnes
il \ evoj', toutes les maisons Bucher-Durrer, le
Schweizerhof et l'Hötel National ii Lucerne, sont
tenus d'une manikre irrkprochable, mais les prix
sont on consequence. Les hotels de second ordre
par contre laissent bien il dksirer, mome plusieurs
hotels qui se eomptent parmi les maisons de
premier ordre sont ii la vieille mode, mal akrkes, sou-
vent infestes de souris et de blattes. Les directeurs
de la plupart de ces hotels, surtout ii Montreux,
sont remplis d'animosite envers les Allemands. Les
chambro8 sont souvent etroites, uues, et ce qui est

le pire, olles communiquent presque toutes entre
elles. Le voyageur est done expose ä un espionnage
choquant il travers le trou de la serrure, etc. La
viaude n'est de premikre qualitk que dans les hotels
de tout premier ordre; dans les autres maisons, un
jus artificial, peut-etre il la Maggi, doit masquer
eombien eile est skehe et sans goüt. Quand on eon-
sidkre tous ces points et qu'on y ajoute la monoto-
nie de beaueonp de ces villes d'etrangers en Suisse,
on ne comprend vraiment pas pourquoi des
personnes bien nkes, gätkes chez eux sous tous les
rapports, vont faire cadeau de lenr argent ä d'autres
nations qui poussent l'ingratitude jusqu'ä manquer
de politesse ä leura clients. Nos nkgociants
allemands peuvent en dire long sur la manikre dont
les commerqants suisses et surtout les höteliers
sui8ses traitent les voyageurs de commerce
allemands qu'ils font cepeudant payer si eher. II serait
bon d'eugager les Allemands k donner la preference
k leurs splendides stations climatkriques et balnk-
aires dans le grand-duchk de Bade, en Saxe, en
Souabe, en Alsace, sur les bords du Rhin et dans
l'Allemagne du Nord. Nos touristes devraient se
faire un devoir de soutenir nos entreprises nationales

dirigkes avec tant de zkle et de conscience,
au lieu de porter leur argent aux Suisses qui de-
viennent toujours plus arrogants. Au Grand Hotel
de Territet, il est defendu au personnel allemand
de parier sa langue maternelle. Le vieil Alsacien
Directeur Freieis, de l'hötel Lorius k Montreux, et
Breuer de la möme localitk, se sont montrks tout
aussi dksagrkables envers les Allemands. Ces deux
maisons ont une clientele en grande partie alle-
mande, mais ne sont que des hotels k la vieille
mode, un peu modernises. C. Ritzmann de l'Hötel du
CbiUeau k Vevey, se conduisit d'une manikre im-
pardonnable envers un touriste allemand. II se permit

de faire servir au „bougre d'AUemand" une
bouteille de bikre soi-disant blonde de Pilsen, mais
qui en rkalite ktait un mklange d'un reste de bikre
Drune et d'un reste de bikre blonde. Son client klant
chimiste, le mauvais tour ne lui rkussit pas.
L'industrie hötelikre suisse tant vantke ne doit sa
reputation qu'k M. Amsler k Bale, vrai gknie en fait de
rkclame, qui spkcule sur la credulite et la bonhomie
des rkdacteurs allemands, auxquels il envoie ses
rkclames sous forme d'un „Guide". II prie qu'on
veuille bien le critiquer et s'kpargne ainsi des an-
nonces bien coüteuses. Ce monsieur a recommande
aux höteliers de mettre k la porte tous les agents
qui viennent recueillir des annonceB. Disons-le une
fois pour toutes ici, la Suisse n'est nullement
partout un paradis. Bäle, Neuchätel, Lausanne, Berne
et surtout Genkve sont des localitks ennuyeuses,
pleines de brouillards, exposkes aux vents, et
Montreux mkme n'est pas la septikme merveille du
monde, exceptk peut-Ötre en ce qui concerne ses
prix. Les bords du Rhin, le Harz, la Foret-Noire,
les Vosges et la Suisse saxonne ont plus de sites
enchanteurs et surtout plus de sites grandioses quk
la Suisse et posskdent en plus de meilleurs hötels.
L'on n'a qu'a penser k des hötels pitoyables, comme
le Cheval blanc k Lucerne, l'hötel de France d
Berne, de vieux labyrinthes oü o'est impossible de
se retrouver, ce qui n'est pas sans importance en
cas d'incendie. L'hötelier suisse essaie tous les
„trucs" pour gagner de l'argent sans frais. Ces der-
niers temps, il a inventk les sports d'hiver, et les
Allemands n'ont pas l'air de se douter qu'ils
peuvent avoir ces plaisirs bien mieux chez eux, dans
le Harz, dans la Forkt-Noire, etc. C'est souvent
amüsant de voir comme les amis du sport cherchent
la neige presque avec une loupe aux Avauts, k
Caux, etc., et se lugent dans la neige fondante I

The world is just made I Dr. W. Springer.

Maintenant, Monsieur et eher collegue, je
pense que vous savez pourquoi je garde votre
correspotidance en portefeuille. A notre place
vous agiriez de meme. Et maintenant encore
un bon conseil. Arrangez-vous de fa^on ä ce

que nous n'ayous pas ä nous occuper de vous,
car l'exemple de notre „ami" commun Felbermann

vous aura prouve qu'il n'est pas bon
venir se frotter ä nous. 0. A.

La penurie des bonnes cuisinieres.

La penurie des bonnes cuisinieres est un
mal dejä ancien, auquel on a cherche ä
plusieurs reprises un remede, dans la branche
des hotels et restaurants. Les essais faits jus-
qu'ici pour remedier ä cet inconvenient n'ont
pas donne de bien grands resultats. La Societe
des Hoteliers s'etait dejä interessee ä la question,

il y a deux ans, conjointement avec la
Societe des restaurateurs, et sur l'initiative de
la Societe feminine d'utilite publique. Mais,
comme nous venons de le dire, les efforts faits
jusqu'ä present ont ete vains, si bien que les
plaintes concernant le manque de cuisinieres
n'ont fait que s'accroitre, specialement dans la
brauche de la restauration, qui y est plus di-
rectement interessee. La Societe suisse des
restaurateurs avait charge une commission
speciale d'examiner la chose, et celle-ci a fait
le projet de former des cuisinieres capables
aupres de restaurateurs bien qualifies, et eile
a elabore dans ce but un contrat d'appren-
tissage. Afin d'interesser plus specialement ä
la chose les membres de la Societe, la
commission a adresse le formulaire de ce contrat
d'apprentissage ä environ 150 membres, en
joignant une circulaire que nous croyons bon
de signaler ici. II y est dit:

„Le manque de bonnes cuisinieres pour
restaurants, qui se fait vivement sentir d'une
fagon generale, a engage la Commission des
apprentissages de la Societe suisse des
restaurateurs, a rechercher les voies et moyens d'a-
meliorer cet etat de choses. Apres de longues
etudes et renseignements pris aupres des
collegues, la Commission est arrivee ä cette
conclusion qn'il n'y a qu'un remede: Formation
de cuisinieres par des collegues qualifies, et
dans ce sens, que des jeunes filles de la classe
peu fortunee qui auraient des dispositions pour

ce metier y soient preparees. II serait convenu
qu'on ne reclamerait aucun sacrifice pecuniaire
des jeunes tilles qui seraient decidees ä s'ins-
truire dans la profession de cuisiniere, c'est-ä-
dire que non seulement on n'exigerait pas
d'argent pour l'apprentissage, mais qu'au con-
traire on leur paierait dejä la premiere annee,
une legere gratification. L'experience a demon-
tre que de cette maniere on pouvait former
des cuisinieres reellement capables et de toute
confiance, et cela a ete le cas en particulier pour
celles placees chez des restaurateurs capables
ä la campagne. II est hors de doute qu'il
pourra paraitre quelque peu etrange et con-
traire aux habitudes, d'accueillir une apprentie
ä de telles conditions. Cependant nous ne trou-
verons guere d'autre moyen de remedier ä la
penurie des cuisinieres vraiment utilisables.

II est evident par contre, que tout hotelier
n'est pas fait pour se charger d'une apprentie
cuisiniere. Ceux-lä seulement pourront prendre
cette responsabilite, qui, d'une part possedent
les connaissances necessaires pour pouvoir
conserver l'apprenlie cuisiniere sous leur propre
surveillance et contröle. et qui, d'autre part
auront suffisamment ä faire pour occuper com-
pletement celle-ci.

Nous nous adressons done ä vous, eher
collegue, en vous priant de seconder notre
maniere de faire en acceptant vous aussi, une
apprentie cuisiniere, et aux conditions qui sont
stipulees sur le formulaire ci-joint. Chacun de
nos collegues qui a l'obligeance de repondre
favorablement ä notre demande, rend par ce
fait un reel service ä notre profession, et nous
comptons par consequent sur le succes de
notre demarche."

La circulaire est signee par M. E. Htini,
president de la Commission d'education pro-
fessionnelle de la Societe suisse des restaurateurs.

Suivant qu'il y aura plus ou moins
d'adhesions, le resultal sera plus ou moins
important. Plusieurs parmi les höteliers, en
particulier les proprietaires de petits hotels,
sont certainement bien places pour recevoir
et former de jeunes apprenties cuisiniöres;
c'est 'pourquoi nous ne voulons pas laisser
echapper l'occasion d'attirer ä nouveau leur
attention sur ce fait, digne de tout leur inte-
ret, et que nous recommandons vivement ä
nos milieux hoteliers.

1
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Uermifctjtes. j

Alter Käse. Man liest in den Monographien

der Walliser und Waadtländer Alpen
nicht selten, dass dort der Käse Jahrzehnte lang
aufbewahrt werde, wie anderwärts der -Wein
aus guten ergiebigen Jahrgängen, Der „Messager
des Alpes" verzeichnet die Sitte u. a. für Les
Cormonts (Waadt), wo man den oder die am
Geburtstag eines Kindes fabrizierten Käse mit
dessen Namen und der Jahreszahl bei Seite lege
und an besonders wichtigen Tagen des Kindes,
an seiner Hochzeit, oft noch am Begräbnismahl
auftische und den Erben als wertvolle
Hinterlassenschaft einhändige. Vor wenigen Tagen
teilten so die sieben Söhne des verstorbenen
Jean-Vincent Durgniat aus Ormonds einen im
Jahre 1785 bereiteten Käse. Der Vater Jean-
Vincents, Abram-Benjamin Durgniat, halte seinen
Erben noch mehrere Käse aus diesem und
benachbarten Jahrgängen hinterlassen. Der jetzt
verteilte, über 120 Jahre alte Laib war in einem
Tuche voll Gerstenkleie aufbewahrt worden.
Schneiden Hess er sich nicht; man musste ihn
gleich wie ein Brett mit einer Säge zerteilen.
Er soll nicht älter aussehen wie 30—40jähriger
Käse. Wie er schmeckt und ob er überhaupt
für Leute mit normalen Kaumuskeln in anderem
als in zerriebenem Zustande noch geniessbar ist,
wird uns nicht gesagt.

Räder aus Papier. In Europa dürften
Papierräder noch nicht im Gebrauch sein, aber
in den Vereinigten Staaten, wo sie 1869 von

i dem Ingenieur Allen erfunden worden sind,
haben sie bereits eine Bedeutung erlangt.
Natürlich sind die Räder nicht auschliesslich aus
Papier gemacht; ein Stahlband umfasst sie und
und vermittelt die Berührung niit den Schienen.
Eine der ersten Serie solcher Räder wurde,
wie wir in den „Hamburger Nachrichten"
lesen, für einen amerikanischen Schlafwagen
angewandt und machte 500,000 Kilometer,
bevor das 5 Zentimeter dicke Stahlband zerbrach.
Das Papier war aber so gut erhalten wie am
ersten Tage; man brauchte also nur das
zerbrochene Stahlband durch einen neuen Reif zu
ersetzen und konnte die Räder dann sofort
wieder in den Dienst stellen. Das bei der
Konstruktion dieser Räder zur Verwendung
gelangende Papier wird eigens zu diesem Zwecke
aus Roggenstroh fabriziert; die verschiedenen
Blätter sind mittels einfachen Mehlkleisters
aneinandergefügt, werden aber lange einem Druck
von 500 Atmosphären unterworfen. Das so ge-
presste Papier hat den Vorzug, härter zu sein
als das härteste Holz, ohne der Gefahr des
Zerbrechens ausgesetzt zu sein. Das aus Papier
hergestellte Rad macht keinen Lärm und ist
kein Staubfänger.

1
Sai[on=eröffnungen. i. i

Axenstein: Grand Hotel Axenstein, 20. Mai.
Brunnen: Parkhotel, 15. Mai.
Chamonix: Hotel Impkrial, 25. Mai.
Interlaken : Hotels Brünig und Grand Hotel, 15. Mai.
Lausanne : Eden-Hotel, 15. Mai.
Lauterbrunnen-Mürren, Bergbahn: 16. Mai.
Magglingen: Kurhaus, 15. Mai.
Morschach : Hotel Frohnalp, 15. Mai.
Schuls-Tarasp: Hotels Belvkdkre, Post & du Pare,

13. Mai.
Schynige Platte: Hotel Schynige Platte, 15. Mai.
Schynige Platte-Bahn: 16. Mai.
Seewis: Hotel Kurhaus, 15. Mai.
Stalden: Hotel Stalden, 25. Mai.
Thusis: Hotel Viamala, 25. Mai.
Unspunnen: Waldhotel, 15. Mai.
Visp-Zermatt-Bahn: 1. Mai.
Bad Weissenburg: 15. Mai.
Weissenstein: Kurhaus, 15. Mai.
Wengernalp-Bahn: 18. Mai.
Zermatt: Hotels Seiler, 1. Mai.

IS
Kleine Chronik. ir.

Engelberg. Hotel & Pension Müller übernimmt
Herr Rengger-Amstad aus Stans.

Bad Kissingen erhält ein offizielles Verkehrsbureau.

St. Cergues. Die Societ6 du Grand Hotel de
l'Observatoire bezahlt für 1905 4 % Dividende (1904
3%)-

Zürich. Das seit Jahren von Herrn Erpf
betriebene Hotel Zürcherhof ist laut „N. Z. Z." von der
Baugesellschaft Phö'nix erworben worden.

Druckfehler-Berichtigung. In der Notiz aus
Varallo in letzter Nummer ist zu berichtigen, dass
Herr Max Mann bisher Direktor des Hotel des Palmes
in Palermo ist, nicht des Palace Hotel.

Meiringen. Der Hotelierverein Meiringen hat
sich in einen „Verkehrsverein" umgewandelt. Letzterer

übernimmt laut „Oberl. Volksbl." Aktiven und
Passiven.

Montreux. Die Aktiengesellschaft der Hotels
Monney und Beau-Skjour hat laut „Oberl. Volksbl."
die Liegenschaften Fauoherre und Wanner im Trait-
Monireux erworben.

Pontresina. Der Mittelbau des Hotel Saratz
erhält eine Erweiterung nach oben und damit
zugleich einen Lift zur Bedienung des ganzen
Etablissements.

Genkve. Ce printemps l'Hötel Richemond a de-
nouveau subi des transformations et des agrandisse-
ments, entre autre l'installation d'un nouveau salon
d'un restaurant, d'un bar amkricain et d'un fumoir
pour messieurs.

Basel. Hr. Bazell hat sein Hotel Metropol und
Monopol an eine Aktiengesellschaft verkauft und
wird es unter der neuen Firma in bisheriger Weise
weiter führen. Es sind grössere bauliche Veränderungen

im Erdgeschoss vorgesehen, die nächsten
Herbst ausgeführt werden sollen.

Wengen. Im Hotel National ist der nordöstliche

Flügel umgeändert und mit dem Süd- und
Mittelbau in gleiche Höhe und Bauart gebracht
worden. Im Parterre des Hotel Alpenrose wurden
die Gesellschaftssäle vergrössert und ein geräumiges
Vestibül erstellt.

Erhöhung der Preise. Die Hoteliers und Re-
staurateure der Saar-Städte (Saarbrücken, St. Jobann
etc.) haben den Preis der Diners und Soupers um
20% erhöht; diejenigen von Strassburg i. E.
beschlossen, vom 1. Mai ab die Verkaufspreise von
Speisen bis zu 30 % zu erhöhen. Ein ähnlicher Be-
schluss ist in Mannheim (wo die sogen, billigen
Soupers ein Krebsschaden sind) schön im Dezemoer
1905 gefasst worden.

Montreux hat eine Neuerung eingeführt, die
sich auch für andere Kurorte eignen würde. Um
den Klagen der Kurgäste über den lästigen und
ungesunden Staub beim Strassenkehren ein Ende zu
machen, werden die Strassen nicht mehr am Tage
gereinigt, sondern nachts. Es wird damit nach
Mitternacht begonnen. In dunklen Nächten wird
dazu die elektrische Strassenbeleuchtung in Funktion
gesetzt.

Obwalden. Der einst vielbegangene Renggpass,
der Obwalden mit den nördlich vom Lopperberg
gelegenen Ortschaften verbindet, ist mit der Eröffnung

der Brünigstrasse, die um den Lopper herumführt,

ganz in Vergessenheit geraten. Der
Verschönerungsverein Alpnach hat nun die aussichtsreiche

Renggpasshöhe vermittelst einem neu
angelegten Fussweg Einheimischen und Fremden wieder
erschlossen.

Preiserhöhung deutscher Biere. Die in Köln
abgehaltene Versammlung von Vertretern des
Verbandes der rheinisch-westfälischen Brauereien, der
norddeutschen Brauereivereinigung und des südrheinischen

Brauereiverbandes nahm Kenntnis von den
Beschlüssen der zweiten Lesung des Deutschen
Reichstags betr. die Erhöhung der Brausteuer und
beschloss einstimmig, gegen hohe Konventionalstrafen

vom Tage des Inkrafttretens der Brausteuererhöhung

ab den Brierpreis entsprechend zu erhöhen.

Schmutzkonkurrenz. In einer Vorstandssitzung
des Wiener Hotelier-Gremiums kam die arge, dort
herrschende Schmutzkonkurrenz zur Sprache, die in
der Verschleppung von Gästen in andere als die
gewünschten Hotels besteht. Diese geschieht in der
falschen Vorgabe, das vom Gast gewählte Hotel sei
vollständig besetzt. Der Vorsitzende wurde beauftragt,

geeignete Massnahmen zur Bekämpfung des
Uebelstandes zu treffen. Laut „Wochenschrift"
besteht dieser auch in Köln.

Schlaf-Warteräume. In ganz Schweden sind,
wie man der „Frkf. Ztg." schreibt, seit Jahien für
die Reisenden bequeme und grosse Schlaf-Warteräume

eingerichtet, und zwar auf allen grösseren
Stationen, die von den Nachtschnellzügen berührt
werden. Diese Warteräume sind mit 4—8
Ruhebetten (je nach der Grösse der Stationen) versehen,
auch Waschtoilette ist vorhanden und 10 Minuten
vor Ankunft des Zuges weckt der Portier die Schlafenden.

Die Einrichtung hat sich bisher anstandslos
bewährt.

Neapel ohne Austern. Der Aschenregen, der
über die Bucht von Neapel anlässlich des letzten



Vesuvausbruches herniedergegangen ist, hat nicht
nur auf dem Lande, sondern sogar in den Tiefen
des Meeres Unheil angerichtet. Professor Dorn, der
Direktor des deutschen Aquariums, hat festgestellt,
dasB die herniedergegangenen Aschenmassen die
Schaltiere völlig erdrückt haben. Der deutsche
Forscher ist der Ansicht, dass es mindestens zwei Jahre
dauern werde, bis sich die Austernbänke wieder
erholt hätten. In dieser Zeit dürften Austern am Golf
von Neapel mit Gold aufgewogen werden, was die
breiten Massen des Volkes recht schmerzlich berühren
dürfte, da die neapolitanische Auster infolge ihres
massenhaften Vorkommens ein wirkliohes
Volksnahrungsmittel war.

ThuD. Der Verkehrsverein Thun hat im
abgelaufenen Geschäftsjahr durch das Verkehrsbureau
versandt: 150 deutsche Führer von Thun, 100
französische, 25 russische, 350 Wörlfübrer von Thun,
über 25.000 Pliants vom rechten Seeufer. Die grossen
Reklametableaux wurden nach Paris, London und
Mailand versandt. Von Seite des Chefs des
Verkehrsbureaus wurde an letzter Versammlung gerügt,
dass die Hotels und Pensionen in und um Thun dem
Bureau noch viel zu wenig an die Hand gehen, mit
näheren Angaben über Preise, allfällige Vergünstigungen

bei längerem Aufenthalte, indem darüber sehr
oft Angaben gewünscht werden von solchen, die sich
mit den allgemein gehaltenen illustrierten oder
schwarzen Adresskarten sich nicht begnügen. Ein
kleiner Führer von Thun ist gegenwärtig in Arbeit.

In den Fremdenblättern von Montreux, Lugano und
Luzern wird Kollektivreklame gemacht.

Heimatschutz. Im „Fremdenblatt für Bern und
Umgebung" bringt dessen neuer Redaktor Herr E.
Platzhoff-Lejeune einige Gedanken für und gegen
die Schönheitsliga und kommt dabei zu
Schlusswünschen, die sich mit den von uns auch schon
geäusserten im allgemeinen decken. Er schreibt
da u. a. folgendes: „Nicht die Zahnradbahn und
das Palacehotel verhindern, sondern sie so zu
gestalten, dass sie das Landscbaftsbild möglichst wenig
schädigen und unter Umständen seinen Reiz erhöhen:
dahin Bollte das Streben der Heimat Schützer gehen,
Ich bin sicher, unser schweizerischer Verein werde
sich zu dieser Fortschrittsfreudigkeit entwickeln und
die Politik des ewigen Neinsagens mit der Zeit
aufgeben; dann wird er den Ingenieur und Architekten
nicht mehr als seinen natürlichen Feind betrachten,
noch in jedem Steinhaufen das kostbare Erbgut einer
bessern Vergangenheit erblicken. Die Gegenwart
hat auch eine Poesie und eine neue, ihr eigene
Schönheit. Diese zu erkennen, zu entwickeln und
dem modernen Vandalismus gegenüber, dessen
Existenz ich ja gar nicht leugne, zu sieghafter Geltung
zu bringen, wird die positive Aufgabe der
Schönheitsliga sein."

Bestrafter Reklameschwindler. Ein in Deutschland
mehrfach vorbestrafter Reklameschwindler, der

es auf Hoteliers und Restaurateurs abgesehen hatte
mit betrügerischen Handlungen betr. einen Universal-

zeitungshalter und einen Zeitungs-Reklameumschlag,
ist nun vom Strafgericht Basel zu einem Jahr Zuchthaus,

Bezahlung von Entschädigungen und der
Gerichtskosten verurteilt worden. Er versetzto durch
die Vorspiegelung, er werde in nächster Zeit einen
„Zeitungs-Reklame-Umschlag" erscheinen und in
600 Exemplaren in einer grossen Anzahl Hotels
und Restaurants auflegen lassen, die Firmen in den
Irrtum, es handle sich um ein wirkliches
Reklameunternehmen und bewog dieselben daduroh,
Jahresabonnemente für ein oder mehrero Felder in diesem

•Reklame - Zeitungs - Umschlag zu bestellen. Bei der
Bestellung erhob der Angeklagte Barbeträge bis zu
50% und mehr des Gesamtpreises der einzelnen
Reklame. Er stellte hiefür Quittungen aus, auf welchen
er bemerkte, dass die Restzahlung bei Vorweisung
des Korrekturbogens zu entrichten sei. Solche
Korrekturabzüge liess er sich von Buchdruckern, zum
Teil mit den ihm von den Abonnenten selbst iiber-
gebenen Cliches, herstellen und übergab dieselben
zwei oder drei Tage nach der Bestellung seinen
Kunden, indem er gleichzeitig den Restbetrag
einkassierte.

Speisekarte und Urkunde. Mit der Frage, ob
die in den Gasthöfen aufliegende Speisekarte als
Urkunde anzusehen ist, hatte sich kürzlich die
Strafkammer eines elsass-lothringischen Landgerichts zu
beschäftigen. Ein junger Mann hatte sich den dummen

Scherz erlaubt, in oiner Wirtschaft die auf der
Speisekarte verzeichneten Preise dergestalt abzu¬

ändern, dass dieselben nunmehr niedriger erschienen,
als zuvor. Die Folge war, dass der Wirt kurze Zeit
darauf mit Gästen, die, noch ehe der Unfug bemerkt
worden war, auf Grund der veränderten Speisekarte
Bestellungen gemaoht hatten, wegen der Bezahlung
in Differenzen geriet, und dem jungen Mann trug
sein gewagter Spass eine Anklage wegen Urkundenfälschung

und Betrugsversuchs ein. In der
Hauptverhandlung machte der Verteidiger geltend, dass
eine Speisekarte keine Urkunde im Sinne des
Strafgesetzbuchs darstelle, weil dieselbe, ähnlich wie ein
Zeitungsinserat, nur eine Aufforderung an die Gäste,
dem Wirte eine Kaufofferte zu maohon, enthalte,
nicht aber selbst als eine Offerte des Wirtes an
seine Gäste anzusehen, und daher auch nicht zum
Beweise von Rechten und Rechtsverhältnissen
erheblich sei. Das Gericht war dagegen der Ansicht,
dass, während ein Zeitungsinserat an die Allgemeinheit

gerichtet wäre, die Speisekarte nur für einen
begrenzten, wenn auch individuell festgesetzten
Kreis von Personen bestimmt sei, und daher zweifellos

eine rechtsverbindliche Offerte involviere, deren
Fälschung bezw. Verfälschung ein strafbares
Vorgehen darstelle. Der Angeklagte wurdo also wegen
einfacher Urkundenfälschung zu 2 Tagen Gefängnis
verurteilt, von der Anschuldigung des versuchten
Betrugs dagegen freigesprochen, woil seine eigentliche

Zweckabsicht offenbar die geweson sei, jomnnd
einen Possen zu spiolen, nicht abor, anderen Gästen
einen rechtswidrigen Vermögensvorteil zu schaffen.

jfal die fit» Inserenten! besuche um Empfehlung im redaktionellen Teil werden nicht berücksichtigt. ~ Reklamen unter dem Redaktionsstrich finden
keine Aufnahme. — Ein bestimmter Platz wird nur auf längere Dauer und gegen einen Zuschlag von 10 bis 25% reserviert.

Messaline-

u. Radium- Seide Gestreifte

u. karrierte Seide Louisine-

u. Taffet-Seide Satin Chine-

u. AjourGe- Seide
für SBIufett unb Sofien in allen Preislagen, fotoie ftetä boS.Sleuefte in fdjtDarjer, weiftet u. farbiger „Henneberg-Seide"
D. 95 EtS. Big gr. 25.— p. SDtet. — granfo inS fjaug. SKufter uragdjenb. <2. Henneberg, Seiden-Fabrikant, ZEiiricli.

Pachtgesuch.
Deutsche, Besitzerin einer Fremdenpension am Lago

Haggiore, sucht vom 15. Juni ab Pacht einer kleinen Pension
oder Vertrauensstellung.

Offerten 'unter Chiffre H 171 R an die Exped. ds. Bl.

Zu verkaufen in

Rom, Hotel I. Ranges
Barzahlung Fr. 200,000.— Wistes)

Offerten unler Chiffre H1554R an die Exped. ds. Bl.

Zu mieten ev. kaufen gesucht:
Gut eingerichtete kleinere

Fremdenpension
im In- oder Auslande, vorzugsweise Jahresgeschäft.

Offerten unler Chiffre 0. H. 6532 an Orell Füssli,
Annoncen, Bern. 1417 (FG 1552)

MA1SON FONDEE EN 1811.

BOUVIER FRßRES
NEUCHATEL.

SWISS CHAMPAGNE.
Se trouve dans tous les bona hötel suisses.

HORS CONCOURS (membre du jury)
EXPOSITION UNIVERSELLE PARIS 1900.

DIREKTOR.
Schweizer, junger, tüchtiger, in allen Branchen des Hotelfachs

durchaus bewandert, versehen mit besten Referenzen,
gegenwärtig Leiter eines Sanatoriums I. Ranges, sucht auf
15. .Juli oder später Stellung zu ändern.

i" Offerlen unter Chiffre H 168 R an die Exped. ds. Bl.

Direetrice Gouvernante,
personne serieuse et active, parlant les 3 langues, desire
place pour la saison dans hotel-pension 1er ordre ou place
ä l'annee. 142

Adresser offfes Cose postale 2136 ä Neuchätel.

Bauterrain zu Verkaufen.
In allerschönster Lage der italienischen Riviera ist ein

grosses Bauterrain zu verkaufen.
Interessenten wollen Offerten unter Chiffre H76R an die

Exped. ds. Bl. senden.

Zu verkaufen
event, zu verpachten

ein kleineres Hotel mit Dependance, in vielbesuchtem Fremdenkurorte

Graubündens.
Nähere Auskunft erteilt __ T<..K. Hitz

3i9 (S3iV) Geschäftsbureau Chur.

MONTREUX

Motel Eden.
in allerbester ruhigster Lage am See

neben dem Kursaal.

Modernster Komfort. Garten.

Fallegger-Wyrsch, Bes.

305

_ Schilf-Matten _sind das Beste für Teppich-Unterlagen, weil sieh die Teppiche
hierdurch viel schwerer anfühlen, man viel leichter darauf

geht und der Boden dadurch egal gemacht wird!
Die Rollen sind 16 m lang und 1 m breit

nnd liefere ich bei Abnahme von mindestens 12 Rollen ab Arnheim
(Holland) lind vorherige Kassa-Einsendung oder gegen Nachnahme

die Holle für Mb. 3.23.
J. VREDENBURG ^^1=Lieferant von Palace Hotel, Ostende; Oranje Hotel, Scheveningen;

Grand Hotel National, Geneve, u. s. w. 307

Botel George
(erstklassig)

in Diemb erg ist ab 1. Juli 1906
samt Restanration, Bier- und
Weinstube zn verpachten.

Offerten sind längstens bis 1. Juni
1906 zu richten an den (Eigentümer)
GalizischenPrivatbeamten-Ver-
sicherungs-Verein in Lemberg,
welcher auf Verlangen auch nähere
Details und Bedingungen bekannt
gibt 1416 (G1558)

Ratten IMiinse,
Schwaben,
vertilgt man
rasch u. sicher

mit den seit 40 Jahren bewährten
Jb. Hnnzikers Giftpräparaten. Port-
tion Ratten- und Mäusegift Fr. 3.50,
'/„-Portion 1.80; Schwabenkäfergift Pfd.
3.60, '/3 Pfd. 1.80. Zu beziehen durch
G.Widmer-Trüb, Ölten. (All) 2884

lld Die neu gegründete Firma
Ilnnziker & Widmer in Ölten führt
nicht diese Gifte.

A vendre dans les environs de
Lausanne belle propriete
de 4000 metres, ayant cafe, grande
maison, beau jardin, magnifiques arbres
et belle vue. Conviendrait pour Hotel-
Pension. (H11341L) (HD896) 1390

S'adreBser ä J. Bezenzenet, Garant,
2 Rue Pepinet, Lausanne.

a
dass localite importante du Nord
du Canton. Salle k boire, grande
salle, salle k manger, 10 et ambres k
coucher. Eau, electricite. Grange et
fecurie. Cet Etablissement jouit d'une
bonne et ancienne clientele. HG1372

S'adresser ai Notaire V. Nicod
k Granges (Payerne). 1404

2919 (H1507 G)

Occasion!
Wegen Mangel an Platz e ne so

gut wie neue

Geschirr-Spülmaschine
billig zu verkaufen. 170

Gd.RestaurantduTheät'e, Bern

Eine im Hotelwesen und kommerziell
bestens erfahrene Tochter, gut
präsentierend, der vier Hauptsprachen perfekt
mächtig, tüchtige bilanzfähige
Buchhalterin sucht 14'° (H G1516)

Hoteldirectrice-Stelle
per Juli oder für Winters»i,on. Prima
Referenzen allerersten Häuser.

Gefl.Offerten uuterChiffreJc2926Z
Haasenstein & Vogler, Zürich.

MACOUN SUR BIENNE.
La r6ouverture du

6R11D HOTEL KURHAUS
a eu lieu le 15 Mai.

London. Tudoi'-HoteB
Oxford Street 11.

In bester Lage des West-End, 200 Zimmer nnd Salons mit allem modernen
Komfort eingerichtet, verbunden mit kontinentalem Restaurant n. grosser Lager-
Bier-Halle mit Konzert, das einzige Hotel Londons mit Dachgarten und
grossartiger Aussicht auf die Stadt u. Umgebung nur für Hotel-Giiste. IHiissige Preise.

The Geneva Hotels Ltd,, i»r©pr.

©

(System Dubs).
In- und ausländische Patente. Diplome I. Klasse.

Komplette Einrichtung- an der Internationalen Ausstellung- in Mailand 1906.

Abteilung:: Transportwesen, Eisenbahnpavillon, Stand Nr. 66.

Die hauptsächlichsten Vorzüge meines Systems sind:

Absolute Zuverlässigkeit, nie versagend.
Auf die Sekunde genau allarmierend.
5—6 mal billiger als andere Systeme.

Wenig Raumbedarf. Wenig Leitungen.
Gute Kontrolle.

Durch ganz einfache Manipulationen können beliebig viele Hotelgäsie zu gleicher
oder verschiedener Zeit geweckt werden nnd ebenso das Dienstpersonal.

Für ein komfortabel eingerichtetes Hotel ganz unentbehrlich.
Meine „elektrischen Zentral-Wecker- und Signal-Uhren" werden auch iiir Spitäler, Anstalten,

Fabriken, Brauereien, Bauernhöfe, Fuhrhaltereien. Mühlen. Schulen, Kasernen
etc. angefertigt, woselbst sie sich ebenfalls sehr praktisch und vorteilhaft bewähren.

Mit Preisoiferten und näheren Auskünften stehe gerne zu Diensten.

Es empfiehlt sich bestens

Ed. Dubs, Wallisellen bei Zürich
Spezialgeschäft für elektrische Zentral-Wecker- und Signal-Einrichtungen und

elektrotechnische Bedarfsartikel für die Hotel- und Wirte-Branche. i.u

©

©

©
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Weissensiein 4^ Luftkurort bei Solothurn
[Schweiz]1300 Meter über Meer. 1300 Meter über Meer.

&
Ausgedehntes Alpenpanorama

vom Säntis bis zum Montblanc, l
Vogesen und Schwarzwald.

Hotel und Pension.

70 Zimmer mit allem Komfort.

Post, Telegraph und Telephon

im Hause.

Lawn-Tennis.

Waldpark mit ca. 20 Kilometer

Fusswegen.

Winter Ski- u. Schlittensport.

Pensionspreis:

Logis, 4 Mahlzeiten, Licht

und Bedienung,

von Fr. 7.50 bis Fr. 11.—

pro Tag,

mit anerkannt vorzOglicher

(Separat auch Diättisch).

Eigene grosse Sennerei

mit Milchwirtschaft.

Kurhaus Weissenstein bei Solothurn.

Das Klima des Weissenstein eignet sich vorzüglich für Rekonvaleszenten und für Organismen, die durch anstrengendes Berufsleben geistig und körperlich

abgespannt sind. Ideale Lage für Ruhesuchende. Anämie, Chlorose, nervöse Affektionen leichterer Natur werden sehr günstig beeinflusst, und überraschende
Erfolge sind erzielt worden.

Wagenbestellungen sind zu richten an Hotel Krone Solothurn und an den Inhaber. — Illustrierter Prospekt gratis und franko durch
1 E-^E-JU

Bis 15. Juli und ab 1. September 20 % Preisermässigung.

KAMPMANN'S

Wassermotor-

Waschmaschine
ist unübertroffen, einfach,

dauerhaft und billig.

Prospekte kostenlos.

Allein-Vertrieb.

Zu verkaufen
das neuerbaute

Hotel WMm
auf Wengen in Lauterbrunnen,

enthaltend 25 grosse Fremdenzimmer. Das Hotel
liegt in aussichtsreicher Lage. Amtliche Schätzung
05,000 Fr., Schätzung an Mobiliar (Schiff und
Geschirr) 25,000 Fr.

Kaufsliebhaber belieben sich sofort zu wenden

an das Konkursamt Interlaken, welches jede
weitere Auskunft erteilt. (Hgi39i) 1407

J. SALBERG, Bahnhofstrasse 72, zur Werdmlihle.

Gleichzeitig Inhaber der Firma 280

J. BLEULER, Tapetenlager, Zürich.
Vornehmste und grösste Auswahl.

Dinttleiir-GM-Otel It reteplion.

Tüchtiger, energischer und sprachkundiger Fachmann,
Mitte Dreissiger, kautionsfahig, sucht Saison- oder
Jahresengagement. Prima Referenzen zu Diensten.

Offerten unter Chiffre H 149 R an die Exped. ds. Bl.

Metall-Bettstellen
in einfacher bis feinster Ausführung,

solid, elegant und preiswürdig.
(Gesetzlich geschützte Muster.)

unübertroffen, praktisch, hygienisch.
HiSUaZ Unbegrenzte Garantie. 2892

Eigenes schweizerisches Fabrikat.
Kataloge werden gratis zugesandt.

Suter-SMIer 8 Gie., EisenmMfaM, Zürich.

DIRECTEUR
Suisse, marie, 30 ans, actuel lernen I dans tut des premiers hotels
de la Suisse frangaise, cherche pour la saison d'hiver direction
d'un bon hotel ä la Riviera on ailleuis. References de premier ordre.

Adresser les offres sous chiffres H 124 R ä l'administiation
du journal.

Hotel-Verkauf.
Modernster Neubau I. Ranges an Schweiz. Fremdenplalz

mit 110 Betten, 4 grossen Verkaufsladen und Garten, am See.

Offerten von Hoteliers mit Er. 150,000.— unter Chiffre
H 1444 R an die Exped. ds. Bl. (FG1444) 2915

Chef de reception. - Directeur.
Erste Kraft, 37 Jahre alt, ledig, mit weitläufigen in- und

auslandischen Beziehungen, sucht sich baldigst zu verandern.
Gehalt nicht unter 500 Er. per Monat.

Offerten unter Chiffre H 132 R an die Exped. ds. Bl.

Wald-Restauration.
In einer induslriereichen Stadt im Ober-Elsass ist eine mitten

im Stadtwald befindliche, sehr schön gelegene und gut besuchte
Restauration samt Inventar zu verkaufen. Terrasse 200
Personen fassend. Gunstige Verkehrsverbindung. 60,000 Mk. Kapital
erforderlich. Agenten verbeten. Ofterlen von Selbstreflektanten
unter Chiffre H 160 R an die Exped. ds. Bl.

Restes Svstp.m — Ahsnlut trnekene I lift

APERITIF
SAUS RIVAL

BRAC.C0

im loimiß ihid üüoie „iiiii
Feldbach am Zürichsee.

Rnfiryicil it-Q f * Als Zukunfts-Wagen meOpeZiailtaL. elektrischer Hotel-Omnib

Generalvertreter: Bärschwylerstrasse 10,
(HE975) 2903

fei

C. A. Christinger
empfiehlt sich den tit. Hotels und
Pensionen zum fachgemässen maschinellen
Verweben von

defekten Gardinen,
Tüll- und Spitzen-Artikel etc., sowie
ieder Art Wäsche-Gegenständen, auch
tarbige Tischdecken. Prompteste und
billigste Ausführung, auch der kleinsten

Aufträge. Garantie für Nicht-
Ausreissen und Haltbarkeit.

Pie Ware muss jeweilen gewaschen
eingesandt werden. 2422

Für Hoteliers.
Ia. Jahresgeschäft, vis-a-vis dem neuen

Bnndesbahnhof, ist per sofort zu verkaufen.
Selbstreflektanten erhalten gewissenhafte

Auskunft unter Chiffre II 169 lt dureh d. Evp.

Hotel-Pension
mit frequentiertem Restaurant in Sommer- nnd Winterkurort,
ist gesundheitshalber sofort verkäuflich. Prima Existenz.
Anzahlung Fr. 20,000. Anfragen erbeten unter Chiffre O 495 G
an Orell Füssli, Annoncen, St. Gallen. i4t4 (P. G. 1466)

1

ROMA tONDON

S.GflRBflRSKY :

ZURICH

Feine

Herrßn-WäscIie-iliisstiittiingen

INDISPENSABLE
dans chaque bonne cuisine d'hötel est ia

Pate d'amandes gar. 2/s amandes, 1/s sucre.

Pate d'amandes et de noisettes
pour cuire -/3 sucre, 1j3 amandes.

Envoi d'echantillon par colts postal de 5 kg. franco.

ROB. SCHREINER, CHAUX-DE - FONDS
Fabrique speciale de produits aux amandes.

Usine eiectrique et ä vapeur. (G1359) 29o9

Direktor
Schweizer, 30 Jahre alt, der 4 Hauptsprachen mächtig, mit allen
Hotelarbeiten vertraut, in ungekündeter Stellung, sucht auf
1. Januar 1907 oder später passende Stelle. Prima Referenzen.

Offelten unter Chiffre H316R an die Exped. ds. Bl.

LUGANO (Tessin).
Eine gutgehende Hotel-Pension

am See wird direkt vom Besitzer verkauft
(notwendiges Kapital 30 Mille) oder vermietet, event,
auch möbliert. Vermittler ausgeschlossen. Offerten
unter Chiffre H 162 R an die Exped. ds. Bl.
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Wer eine Stelle oder

Personal sucht, findet

das eine oder andere

mit ziemlicher Sicherheit

durch ein Inseratim

Personal-Anzeiger der

Schweizer Hotel-Revue.

** v.
Inseraten-

Tarif:
Stellengesuche :

(Vorausbezahlung)
Ersti lnjirtion.. Fr. 2.-
WiidirMuigii I.-
I» Inland 2.

Wiederbolungen 1.50

Die Spesen fflr
Beförderung ein gebender

Offerten sind in
diesen Preisen inbe¬

griffen.

Stellenofferten:
Erata Insartion. .Fr. 3.-
Hiadardalangaa .2.-
FOr Hitgliariar „ 2.-
WiadarholungtB.. „ 1.-

Die Spesen fQr
Beförderung eingehender

Offerten sind in
diesen Preisen n i c Ii t

inbogrif f en.

Prix des
Annonce«:

Oemandes de places:

(Payable d'avance)
Praaüra iasartiaa Fr. 2.-
Rapilitin: I.¬
Di l'Etrugir 2.50

Rdpdbtiani 1.50

Le*
freisde port pour
l'expedition d'offrot
sont eotupris dan«

ce* prix.

Offres de places:

PnniSri inaarllaa Fr. 3.-
Ripelitipas.. „ 2.-
Pour sucietaim 2.-
Rapibliaaa I._

OIITEIRksYAEMCES
Les

frais de port ponr
('expedition il'offre*
ne sont pas com*
pris dans ces prlx. k

Si vous cherchez une

place ou du personnel,
il est tres probable,

que vous trouverez
l'une ou l'autre par
une annonce dans le

/Boniteur desVacances.

Wo keine Adresse angegeben ist, sind Offerten unter der angegebenen
Chiffre an unsere Expedition zur Weiterbeförderung einzusenden.

Sauf designation speciale les offres doivent etre adressees, munies
du chiffre indique, a l'expedition qui les fera parvenir a destination.

Offene Stellen * Emplois vocants

Barman. In Hotel I. Hangas der deutschen Schweiz wird
junger, tüchtiger Barman gesucht. Zeugnisse und Photographie

erbeten. Chiffre 16

Batfetdame. Zu sofortigem Eintritt wird spraehenkundiges,
seriöses Büffetfrilulein gesucht. Jahresstelle. 70 Fr. pro

Monat. Persönl. Vorstellung. Chiffre 47

taviste, erfahren, tüchtig nnd nüchtern, in ein Hotel ersten
/ Ranges in Lnzern zu sofortigem Eintritt gesucht. Chiffre 37

Chef de cuisine, junger, tüchtig und selbständig, in klei¬
neres Hotel am Vierwaldstitttersee gesucht. Eintritt könnte

sofort erfolgen. Gelernter Pätissier bevorzugt. Zeugnisabschr.
und GehaltsansprUcho erbeten. Chiffre 45

Chef de reception (sous-directeur). Place de saison d'dte
ouverte dans un etablissement des Pyrdndes. Entree immediate.

Envoyer copies de certiticats et Photographie. Chiffre 6

Chefköchin, durchaus tüchtige und gut empfohlene Person,
auf 1. Juni gesucht. Salär Fr. 180 monatlieh. Saisonstelle.

Zeugnisse und Referenzen erbeten. Chiffre t5

»hefköchln, tüchtige, gesucht für Hotel-Pension, hei hohem
/ Lohn. Chiffre 42

Dlrecteur. On demande pour de suite dans un bon hotel dn
Jura Bernois un directeur. Inutile de se präsenter sans les

meillenres references. Envoyer certiüeats et Photographie. Ch. 14

Etagengouvernante, tüchtig und energisch, findet Jahres¬
stelle in Sanatorium in Davos. Sprachkenntnissc erforderlich.

Photographie, Zeugnisabschriften und Angahe der
Gehaltsansprüche erbeten. Chiffie 39

Geschäftsf&hrerin, umsichtig und energisch, wird gesucht
für die Saison, für das Kgl. Kursaal-Restaurant in Bad

Kissingen (Bayern). Monatl. Gehalt 100 Franken nebst freier Station

(eigenes Zimmer), freie Wäsche. Bei Zufriedenheit gute
Gratifikation. Bewerberinnen mit prima Zeugnissen als
Küchengouvernante aus erBtkl. Häusern wollen Zeugnisabschriften,
Photographie und Altersangabe richten an die Verwaltung des

Kgl. Kurhauses, Bad Kissingen. (926)

Gesucht für Maloja (Engadln): 1 DlrectrSce für Kremden-
wiUche; 2 zweite Kaffeeköchlnen; 4 Zimmermädchen

; 1 I. Laveuse (Linge Clients). Offerten an Hotel Gallia,
Cannes. (966)

Gesucht nach Spaa (Belgien), für die Saison: 1 Courrler-
Kellner der engl, spricht; 1 Chasseur (Page Boy), engl,

sprechend; 2 Zimmermädchen, französisch erforderlich;
mehrere Kellnerlehrlinge mit absolvierter Lehrzeit.
Photographie, ZeugnisabBchr. und Angahe der Grösse erbeten. Cli. 685

Gesucht fär Hotel I. Ranges der Schweiz, auf 1. Jnni: 1 tüch¬
tiger Aide d'Ctage; ferner daselbst ein Commls de

Restaurant zum 1. Juli. Zeugnisabschriften und Photographie
erbeten. Chiffre 9

Gesucht für 1. Juni bis 20. September: 1 Portier-ConduC"
teur, franz., englisch und deutsch, sowie 1 Saaltochter.

Chiffre 7

KOCh, sparsam und nüchtern, zu sofortigem Eintritt gesucht.
Jahresstelle. 100—120 Fr. Ohittre 48

Köchin. Wir suchen zu baldigem Eintritt eine tüchtige Köchin.
Anmeldungen mit Zeugnissen an die Verwaltung der Kantonalen

Irrenheilanstalt MUnsterlingen. (29X3) (F 6673 Z) (H Gr 1439)

Küchen^ und Officögouvernante wird in ein Sanatorium
bei hohem Lohn gesucht. Nur tüchtige Reflektantinnen

wollen sich bewerben. Zeugnisabschriften und Photographie
erbeten. Chiffre 38

Oberkellner gesucht ins Berneroberland, in ein Hotel von
120 Betten. Eintritt 1. Juli. Chiffre 32

Offlcebursche findet Stelle zu sofortigem Eintritt in Hotel
der franz. Schweiz. Gehalt Fr. 30 monatlich. Gelegenheit

zur Erlernung der Sprache. Fr. 50 Gratifikation am 1. Okt. Oh. 34

On demande de suite: Une gouvernante parlant les
l&ngues, capable d'aider ä la direction d'uu hotel de premier

ordre et conduire le personnel, appointement 100 fr. par mois;
une lingöre, appointement 60 fr. S'ailresser au Grand Hötel k
Anvers. (27)

On demande pour commencement de juin: 2 sommelieres
de salle (envoyer Photographie); 1 cuislni&re-chef p.

petit hotel, pour tout de suite; 1 culslni&re ä cafe; 1 Alle
d'office; 1 laveuse pour le linge; 1 domestique de
campagne; 1 plongeur; lcocher; l portler pour 3C et
4° ötage. Envoyer copies de certiüeats et indiquer Päge. Ch. 31

)ätissier<-Confiseur, tüchtig, gesucht für die Sommersaison.
Photographie und Zeugnisse erbeten. Ohiffre 33

Secr£taire~calssier. On demande de suite dans un hötel
de premier ordre de la Suisse francaise un secröt&ire-calssier

parlant et öcrivant couraminent les trois langues, counaissant le
systöme ä colonnes et ayant dejä rcmpli poste analogue dans
une bonne maison. Age de 20 a. 26 ans. Envoyer copies de
certiticats, photographic et pretention de salaire. Chiffre 728

Secretaire (prem.). On demande premier secretaire ponrBill Office» ayant occupe fonetions analogues et grando
experience. Traitement fr. X20 par mois pour commencer (pas löge).
Envoyer copies de certificats et references au Directeur de l'Hötel
Ritz, Paris. (12)

Sekretär~Volontär. Gesucht in Hotel I. Ranges der franz.
Schweiz ein Sekretär-Volontär. Kenntnisse der franz. und

deutschen Sprache unbedingt notwendig. Zeugnisse und
Photographie erbeten. Chiffre 20

Sekretärin. Gesucht für sofort in eine Kuranstalt eine selb¬
ständige SekretUnn-Kassierin. Photographie, Gehaltsansprü-

che und Zeugniskopien erbeten. Chiffre 55

Chiffrebriefe von Plazierungs-
bureaux werden nicht befördert.

Les lettres chiffröes des
bureaux de placement ne sont pas
accept^es.

5tellenpsu[liß*DEmandes de places

Bureau Sc Reception.

Buchhalterin. Junge, tüchtige Hotelbuchhalterin, mit vier¬
jähriger Praxis, derzeit in erstklassigem Etablissement an

der österr. Riviera in Kondit on, sucht zwecks Erlernung der
franz. Sprache Jahresstellung in der Schweiz. Dieselbe ist
kommerziell gebildet, mit Kolonnensystem, Bons- sowie Jetonskon-
trolle vollkommen vertraut. Chiffre 28

Bureau«Volontärin. Junge Lehrerin sucht für die Monate
August bis Mitte September Volontärstelle zur Aushülfe im

Bureau eines ßerghotels. Spricht u. schreibt französisch, jedoch
nur wenig englisch. Chiffre 952

Chef de reception" oder Sekretär~Kassier~StelIe
sucht tüchtiger, zuverlässiger junger Mann von 25 Jahren,

der vier Hauptsprachen und der holländischen in Wort und
Schrift mächtig, mit prima Empfehlungen aus nur ersten Häusern.

Eintritt Alittn Juni. Ohiffre 943

Chef de reception", Direktor- oder Sekretärstelle
für kommende Wintersaison sucht tüchtiger junger Mann von

28 Jahren, nach Italien oder Südfrankreich. Gute Referenzen.
Chiffre 951

D irectrlce. Fräulein, tüchtig im Hotelfach, sucht auf den'
Herbst Engagement in besseres Hotel oder Pension. Oh. 59

Directrice~Gouvernante, seit einigen Jahren im Süden
in erstkl. Hause tätig, sehr tüchtig, in allen Fächern des

Hotelwesens erfahren, der vier Hauptsprachen mächtig, mit
besten Empfehlungen, sucht Sommerengagement. Chiffre 935

Dlrektor~Chef de reception, Schweizer, im Hotelfach
durch und durch bewandert, der drei Hauptsprachen mächtig,

sucht Stellung. Eintritt nach Belieben. Chiffre 877

HOtelier~Sohn, gelernter Kaufmann, 37 Jahre alt, in deut¬
scher und franz. Korresp. und Konvers, perfekt, vom

Englischen genügende Kenntnisse, sucht Stelle zür Ausbildung als
Hoteldirektor. Prima Referenzen. Salär Nebensache. Zu allen
Arbeiten willig. Chiffre 25

Sekretär, 26 Jahre alt, der drei Hauptsprachen mächtig, so¬
wie mit der doppelten amerikanischen Buchführung

(Kolonnensystem) vertraut, sucht per sofort Stelle. Chiffre 959

Sekretär. Suche für meinen Sekretär, 24 Jahre alt, sprachen¬
kundig, passende Sommerstelle unter bescheidenen Ansprüchen.

Offerten an Landry, Hotel St Gotthard, Lugano. (18)

Sekretär-Kassier, Süddeutscher, energisch und präsenta¬
tionsfähig, französisch und englisch sprechend, perfekt in

der Buchhaltung «Kolonnensystem) sowie in sämtlichen ins Fach
einschlagenden Arbeiten, kaufm. gebildet, Kellnerkarriere
durchgemacht, mit prima Zeugnissen aus I. Häusern, sucht sich zu
verändern. Chiffre 92t

Sekretär-Kassier, 21 Jahre alt, mit dem Kolonnensystem
vertraut und der drei Hauptsprachen mächtig, sucht Stelle in

gutem Hause, per sofort oder später. Beste Zeugnisse und
Referenzen. Chiffre 3

Sekretär-Kassier, Süddeutscher, 23 Jahre alt, Hotelierssohn,
gelernter Kaufmann, der 3 Hauptsprachen in Wort und

Korrespondenz mächtig, mit Kolonnensystem und doppelter amerik.
Buchführung völlig vertraut, bilanzsicher, Stenograph und
Maschinenschreiber, sucht Stellung per 1. Juni, in erstkl. Hause.
Gute Referenzen. Chiffre 29

Sekretär~Volontär. Für einen 19jährigen, gutgeschulten
Sohn, der schon gute Vorkenntnisse im Bureaudienst hat,

wird Steile als Sekretär-Volontär in grösseres Hotel gesucht.
Chiffre 939

Salle Sc Restaurant.

Buffet" oder Saalvolontfirin. Junge Tochter wünscht En¬
gagement als Volontärin an Buffet oder für Speisesaal, mit

Gelegenheit zur Erlernung der franz. Sprache. Gefl. Offelten an
Frl. Käthe Sibold, bei Hrn. Wilh. Grether in Maulburg (Baden). (929)

ixellnerlehrling oder Sekretärvolontär. Junger, intel-l\ ligenter Mann, deder seine dreijährige Lehrzeit in einem Nota-
ariatsburcau beendigt, sucht Stelle in gutem Hotel als Kellnerlehrling

oder Sekretärvolontär. Franz. Schweiz bevorzugt. Gefl.
Offerten unter Chiffre Rc 2701 Z an Haasenstein & Vogler, Zürich.

(1406) Ii G 1390

\S ellnerlehrling. Für einen Knaben von 14 Jahren suchel\ Lehrstelle wo er zugleich Gelegenheit
lernen.

hätte, französisch zu
Chiffre 946

Kellnerlehrling. Ein der Schule entlassener, 157tjährigor
Bursche sucht Kellner-Lehrstelle in erstkl. Hotel der franz.

Schweiz. Chiffre 13

Maltre d'hötel du restaurant, excellent restaurateur,
parlant les quatre langues, muni des incilleures references,

cherche place dans bon restaurant, pöur la saison d'hiver pro-
chain. Chiffre 864

Oberkellner, sprachenkundig, präscntabel, im Besitze guter
Zeugnisse, gegenwärtig noch in ungekündigter Stelle, sucht

baldmöglichst Görant- oder Oberkellnerposten. Jahresstelle
bevorzugt. Chiffre 937

Oberkellner, 28 Jahre alt, Deutscher, sprachenkundig, ver¬
traut mit sämtlichen Bureanarbeiten und Rdception, mit

prima Referenzen u. Empfehlungen aus I. Häusern, sucht wegen
Beendigung der Saison anderweitiges Engagement auf X. Juni
oder später. Chiffre 22

Oberkellner, sprachenkundig, mit der Buchführung vertraut,
im Besitze bester Zeugnisse, sucht Stellung für sofort. Ch. 23

Oberkellner, tüchtiger, sucht Winterengagement als solcher
oder für Bureau. Gegenwärtig in Haus I. Ranges in Luzern

tätig. Chiffre 52

Obersaaltochter. Eine Tochter, Schweizerin, deutsch und
franz. sprechend, mit guten Zeugnissen und Empfehlungen,

im 8aal- und Restaurationsservice tüchtig, sucht Stelle in feines
Hotelrestaurant, auf kommende Wintersaison. Chiffre 4

Saaltochter. Junge, nette Tochter, Schweizerin, heider
Sprachen mächtig, tüchtig im Servieren, sucht Saison- oder

Jahresstelle. Zeugnisse und Photographie zu Diensten. Ch. 46

Saaltochter, junge, deutsch, franz. und englisch, gewandt
im Service, repräsentationsfähig, sucht Engagement in Luzern,

am Vlerwaldstättersee oder Umgebung. Photographie u.
Zeugnisabschriften zu Diensten. Chiffre 44

Sommeliere de Salle (prem.), trös capable, parlant les
4 langues, cherche place de saison, pour de suite. Bons

certificats. Chiffre 49

Volontalre. Jeune fille de la Suisse allomando desire cm-
ploi dans bon hötel de la Suisse roinande, pour apprendre

le service de table. Parle dejä le fran^ais. Bon traitement
exige. Ecrire: Case postale 12232 Zurich-Gare. (9X7)

Cuisine Sc Office.

Aide de cuisine. Junger, tüchtiger Koch wünscht auf X. Juni
Stelle als Aide de cuisine, neben tüchtigen Chef. Gute Zeugnisse

zu Diensten. Chiffre 30

Chef de cuisine, sdrieux, connaissant toutes los parties et
pouvant fournir de bonnes references, cherche place de saison

ou ä Pannee. Chiffre 679

Chef de cuisine. Junger Mann von 22 Jahren, deutsch u.
franz. sprechend, wünscht Saison- oder Jahresstelle als Chef,

in besseres Haus. Prima Zeugnisse u. Referenzen. Chiffre 952

*hef de cuisine, jüngerer, tüchtiger, der 3 llauptsprachen
9 mächtig, mit prima Referenzen, sucht Saisonstelle. Ch. 923

Chef de cuisine, capable, cherche place dans bonne maison*
Libre ä partir du 2§ mai 1906. Ecrire: H*. G. 10, poste restante

Geneve. (IX)

Chef de Cuisine. Junger, selbständiger Koch, gelernter
Konditor, mit prima Referenzen aus Hotels und Restaurants

I. Ranges des In- und Auslandes, sucht Stelle als Chef. Ch. 56

Oberkellner"Chef de reception, 29 Jahre alt, kaufm.
gebildet, der gute Karte zu machen versteht und gewandt

ist im Verkehr mit feinster internationaler Clientele, sucht
Saison- oder Jahresstelle. Chiffre 882

Chef de cuisine, tüchtiger, erstklassiger, nüchtern, in Table
d'höte wie Restaurationsservice gewandt, mit prima

Zeugnissen, militärfrei, wünscht Saison- event. Jahresstelle in- gutem
Hause. Adresse: A. Blöchliger, Langnau a. Albls. (54)

Cuisinier, saucler et restaurateur, 30 ans, tres bona certifi¬
cats, de maisons de premier ordre de la Suisse et de Petran-

ger, cherche engagement en Suisse ou Alleinagne. Chiffre 883

l/ochlehrling. Flinker, intelligenter Bursche, sucht Stelle
|\ in grösserem Hotel mit Jahresbetrieb. Chiffre 914

KOChlehrling. Für einen jungen Mann, Schweizer, aus guter
Familie, wird Stellung als Kochlehrling gesucht, iu einem

Hause, am liebsten der franz. Schweiz, wo er Gelegenheit hätte,
etwas Tüchtiges zu lernen. Getf£ Offerten mit Bedingungen unt.
Chiffre B R 6284 an Rudolf Mosse, Basel. (2916) M G X445

l/OChlehrling. Ein Jüngling mit gaten Vorkenntnissen derl\ Kochkunst sucht Koc.blehrstelle für sofort. Ohiffre 10

l/OChlehrling. Suche für einen 16jährigen Knaben, gesund
IX und intelligent, gute Kochlehrstelle, womöglich in der franz.
Schweiz. Mässiges Lehrgeld kann geleistet werden. Eintritt
nach Belieben. Gefl. Offerten an F. Walder, zum Schutzengarten,
St. Gallen. (35)

Kochlehrstelle gesucht für gesunden, kräftigen Knaben,
bei tüchtigem Fachmann. Eintritt kann sofort erfolgen.

Lehrbedingungen erbeten an Jos. Böhm, Bruderholzstrasse 104,
Basel (8)

Pätissier, 30 Jahre alt, Schweizer, militärfrei, sucht Saison-
steile pro 1906/07. Derselbe war viele Jahre in England

tätig. Prima Zeugnisse zu Diensten. Offerten an R. Bumbacher,
Krone, Dietikon. (941)

Pätissier, tüchtiger, selbständiger, sucht Stelle für die Som¬
mersaison. Eintritt könnte sofort geschehen. Gute Zcugn.

zu Diensten. Chiffre 2t

)ätissier und Aide, tüchtig und erfahren in der Ilotclpätis-
serie, sucht SaUonstelle in gutes Haus. Chiffre 36

Rötisseur. Jeune Suisse, äge de 21 ans, cherchc place conime
rötisseur ou aide de cuisine, dans une maison de premier

ordre. Entröe 1er juin ou plus tard. Meilleures references. Ch. 955

Ctage Sc Lingerie.

tiätterin, perfekte, sucht in erstkl. Hotel Stelle als Ober-
2 glättcrin. Jahresstelle bevorzugt. Chiffre 1

Gouvernante, tüchtig u. selbständig, im Hotelfach erfahren,
sucht sofort Jahresstelle in Hotel oder Fremdenpension. Gute

Referenzen znr Verfügung. Chiffre 953

L lng£re. Ein in Hotel-Lingerie erfahrenes Fräulein sucht
Stelle für den Sommer. Chiffre 970

rimmermädchen, tüchtiges, mit Sprachkenntnissen, sucht
_ für sofort oder später Engagement in einem bessern Hotel.

Chiffre 954

rimmermädchen, 30 Jahre alt, deutsch u. franz. sprechend,
sucht Stelle auf Anfang Juni oder später. Chiffre 939

Zimmermädchen, deutsch u. franz. sprechend, im Zimmer¬
dienst gut bewandert, sucht Jahresstelle in besseres Hotel.

Adresse: R. M., postlagernd Horn (Thurgau). (932)

rimmermädchen oder Lring£re, erfahren, sprachenkundig,
mit Zeugnissen aus I. Hotels, sucht Stelle in I. Hotel. Ch. 53

Loge, Lift Sc Omnibus.

_ ii kleineres oder Conduetcur in ganz grosses
Hotel. Schweizer, der vier llauptsprachen mächtig, 34 Jahre

alt, mit prima Zeugnissen, sucht Saison- oder Jahresstelle.
Eintritt sofort. Adresse: E. Messerli, 8 Charlton Str. Cleveland Str.
W. London. (956)

Ooncierge, 30 Jahre alt, 173 cm gross, 4 Sprachen mächtig,
O gegenwärtig noch im Süden in Stellung, sucht auf Anfang
Juni Sommerposten. Chiffre 950

ptoncierge, noch in Stellung, 35 Jahre alt, der vier H&upt-
O sprachen mächtig, mit guten Zeugnissen, sucht Engagement* Chiffre 40auf 1. oder 15. Juni.

fioncierge, Suisse, äge de 36 Ans, parlant quatre langues,
O bonnes rfeferirences, actuoUemont dans hötel de premier ordre
en Suisse, cherche engagement pour Phivor, de preference en
Algerie ou Egypte. Chiffre 5

Ooncierge-Conducteur, Schweizer. 28 Jahre alt, der vier
O HauptsprachHauptsprachen mächtig, mit besten Zeugnissen des In- und
Auslandes, wünscht auf 1. Juni Stelle zu andern. Chiffre 894

OOncierge-Conducteur, 40 Jahre, der 4 HauptsprachenO mächtig, wünscht Stelle als solcher oder zu einzelnem Herrnmächtig,
zum Reisen. Offerten unter F. Z. Hötel Monopole Geneve. (968)

r"\oncierge-CorO Hotel I. Ranges in Südfrnnkreich arbeitend, der drei
Hauptsprachen mächtig, sucht Engagement für die Saison, als Concierge-
Conducteur. Zeugnisse und Photographie zu Diensten. Ch. 31

f^oncierge oder Concierge-Conducteur, tüchtiger, zu-
v«/ verlässiger, nüchterner Manu, 31 Jahre alt, der drei
llauptsprachen kundig, sucht Saison- event. Jahresstelle in gutem
Hotel I. Ranges. Chiffre 948

ooncierge oder Conducteur, Schweizer, 26 Jahre alt,
O der 3 Hauptsprachen mächtig, tüchtig und zuverlässig, sucht
Jahresstelle. Gegenwärtig noch in Stelle. Prima Referenzen.

Chiffre 933

Conducteur, 29 Jahre alt, der 4 Hauptsprachen mächtig,
militärfrei, mit prima Zeugnissen, sucht Stelle als Concierge

oder Conducteur, für sofort. Adresse: H. No. 40, poste restante
Bern. (41)

)ortier-Conducteur, der drei Hauptspraohen mächtig,
wünscht ähnliches Engagement für sofort. Chiffre 43

Portier"Conducteurv gesetzten Alters, spraelienkundig u.
selbständig, noch bip Endo Mai in Nico in Stellung, sucht.

Engagement alB I. Portier' oder TJonducteür; ***" Chiffre 24'

Baiiii, Gaue Sc JarDin.

Kellermeister, tüchtig und solid, in allen Fächern bewan¬
dert, sucht für sofort Stelle in Grand Hötel, im In- oder

Ausland. Zeugnisse zu Diensten. Ohiffre 19

LiaLl * üioers. *
m (T"l

n=n n=n
Jeune menage cherche place en qualitd de valct de ch&mbrc

et de femme de chambre d'hötcl, pour la saison, ou ä Pannee
de preference. Libre pour le 1er juin. Meilleures references. Ch. 2

H Otelschreiner, erfahren und solid, mit guten Zeugnissen
u. Referenzen, sucht Engagement für In oder Ausland. Oh. 17

Stütze. 24jährige Tochter, welche 2'/, Jahre als Knssiorin
in erstkl. Hotel tätig war, maschinenschreiben, einfache

Buchhaltung und perfekt schneidern kann, wünscht Steile in Genf
oder franz. Schweiz, behufs Erlernung der franz. Sprache, für
Büffet u. Service oder Wäscheverwahrevin, event, als Volontärin
in Bureau. Gute Behandlung erwünscht. - Chiffre 911

Stütze der Hausfrau. Junge Tochter aus guter Familie,
deutsch und franz. sprechend, sucht Stelle als Stütze der

Hausfrau, in gntes Haus. Chiffre 26

•yapissler, Allemsnd, 25 ans, cherche place dans un hötel, de
I preference en France. Bons certificats ä disposition. Ch. 885

Vertrauenssteile. Junge Tochter aus guter Familie, mit
sehr guten Hotelfachkenntnissen, der 3 llauptsprachen mächtig,

wünscht für die Sommermonate Vertrauenssteil« in gutem
Hotel. Chiffre 958

Zeugnishefte«Anstellungsverträge
stets vorrätig für Mitglieder.

Offizielles Centraibureau in Basel.

Zur gefl. Notiznahme.
Diejenigen Hotels, welehe noeh im Besitze

nieht passender Offerten (Zeugnisse und
Photographien) sind, werden hiemit dringend ersueht,
dieselben den betr. Bewerbern beförderlichst
wieder zuzustellen. Dessgleiehen werden die
inserierenden Angestellten ersueht, ihnen
zugehende Offerten in ihrem eigenen Interesse

möglichst rasch zu beantworten.
Die Expedition der „Hotel-Revue".

werden hiemit dringend ersucht, nicht konvenierende Offerten mög"

liehst bald an den Absender zu retournieren und zwar direkt, nicht

durch unsere Vermittlung. Die Expedition.
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